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Notre refroidisseur
d'air portable et
pratique pour
rester au frais
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Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Consignes de sécurité

Lors de I'utilisation de produits électriques, les consignes
élémentaires de sécurité doivent toujours étre respectées.
Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique
correspond a celle du réseau local avant de brancher le produit
sur le secteur.

Les enfants 4gés de 8 ans et plus, et les personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou
dont I'expérience et les connaissances sont insuffisantes peuvent
utiliser ce produit uniquement s'il est installé dans sa position de
fonctionnement prévue et s'ils sont sous surveillance ou s'ils ont
recu des instructions quant a son utilisation sécurisée et qu'ils
comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas procéder a un nettoyage ni a la
maintenance a effectuer par |'utilisateur sauf s'ils ont plus de 8 ans
et qu'ils sont sous surveillance.

Ce produit n'est pas un jouet ; veillez a ce que les enfants ne
jouent pas avec le produit.

Débranchez toujours le produit et laissez-le refroidir
compléetement apres utilisation et avant tout nettoyage ou toute
maintenance. La tension nominale est présente dans ce produit
tant qu'il reste connecté a la source électrique.

Si le cordon d'alimentation, la prise ou toute autre partie de
I'appareil ne fonctionne pas correctement, ou si l'appareil est
tombé ou endommagé, cessez immédiatement d'utiliser le
produit pour éviter tout risque de blessure.

Cet appareil ne contient aucune piéce réparable par |'utilisateur ;
seul un électricien qualifié est autorisé a effectuer des réparations.
Des réparations hasardeuses peuvent mettre |'utilisateur

en danger.

Tenez les mains, les doigts, les cheveux et tout vétement ample a
I'écart des piéces rotatives du produit.




N'utilisez pas le produit avec les mains mouillées.

Ne laissez pas le produit sans surveillance lorsqu'il est branché sur
le secteur ou pendant son utilisation.

N'utilisez pas le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il
a été concu.

Ne recouvrez pas le produit.

Ne placez aucun objet dans les ouvertures.

Utilisez toujours le produit sur une surface plane et stable.
N'utilisez pas de minuteur externe ni de systéeme de commande a
distance autre que celui fourni avec le produit.

Ce produit est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne
doit pas étre utilisé a des fins commerciales.

AVERTISSEMENT : si le produit émet une odeur forte, éteignez-le
et débranchez-le.

Si le produit tombe ou se renverse alors que son réservoir
contient de I'eau, débranchez-le immédiatement de la prise
secteur. Le produit doit étre soigneusement redressé et séché
avant toute réutilisation.
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Sécurité liée aux piles/batteries

Ne court-circuitez pas une cellule ou une pile.

Vérifiez que le compartiment a piles est bien fixé.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez
d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants.

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité.

Retirez les piles du produit lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une
longue période afin d'éviter toute fuite.

En cas de fuite des piles, ne laissez pas le liquide entrer en contact
avec la peau ou les yeux. En cas de contact, rincez abondamment
la zone touchée avec de I'eau et consultez un médecin.

Tenez les piles/batteries hors de portée des enfants.

N'oubliez pas de garder les piles boutons éloignées des enfants
en permanence, car elles peuvent facilement étre avalées.

Si vous pensez que des piles ont été avalées ou se trouvent dans
une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

Les piles usagées doivent étre retirées et mises au rebut en
toute securité.

Veillez a ne pas écraser, percer, démonter ou endommager les
piles/batteries.

N'exposez pas les piles a la chaleur ou au feu, car elles
pourraient exploser.

Ne pas soumettre la batterie a des chocs mécaniques.

Pour mettre au rebut une pile, remettez-la a un centre de
recyclage local. Pour plus d'informations, veuillez contacter les
administrations locales.

Ce produit nécessite 1 pile bouton CR2025 (fournie).




Avertissement relatif a la sécurité de la pile

AVERTISSEMENT : CE PRODUIT CONTIENT UNE

PILE BOUTON.

L'ingestion peut provoquer des blessures graves, voire mortelles,
dans les 2 heures.

Tenez les piles (neuves ou usagées) hors de portée des enfants.
Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées ou se trouver
dans une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.
ATTENTION : il est essentiel d'étre vigilant avec les piles boutons
ou « plates » de rechange a la maison et avec les produits qui

en contiennent.

Il n'y a pas de symptome spécifique évident indiquant qu'une
pile bouton est coincée dans |'cesophage d'un enfant. Toutefois,
I'enfant peut présenter les symptémes suivants :

Toux, suffocation ou salivation excessive

Maux d'estomac ou symptdémes évoquant un virus
Vomissements

L'enfant montre sa gorge ou son ventre

Douleur dans I'abdomen, la poitrine ou la gorge
Fatigue et |éthargie

L'enfant est plus calme ou plus calin que d'habitude
Perte ou réduction de |'appétit

Refus ou incapacité de manger des aliments solides

Le fait de vomir du sang frais (rouge vif) constitue un
symptdéme spécifique a l'ingestion de piles boutons. Consultez
immédiatement un médecin si cela se produit.

Entretien et maintenance

ETAPE 1 : débranchez le refroidisseur d'air avant de procéder au
nettoyage ou a l'entretien.
ETAPE 2 : |e réservoir d'eau doit étre vidé apres chaque
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utilisation. Pour ce faire, tirez avec précaution le bouchon en
caoutchouc au-dessus d'un évier pour libérer |'eau. Une fois le
réservoir d'eau vide, épongez I'excédent d'eau avec un

chiffon doux.

ETAPE 3 : pour nettoyer le filtre en nid d'abeille, retirez la vis de
fixation a l'arriere du refroidisseur d'air et retirez le support anti-
poussiere. Le filtre en nid d'abeille peut étre retiré du refroidisseur
d'air : retirez les fibres détachées a la main, en prenant soin de ne
pas percer le filtre en nid d'abeille. Le filtre en nid d'abeille peut
étre lavé a I'eau chaude avec un détergent doux et une brosse
douce. Laissez-le sécher complétement avant utilisation.

ETAPE 4 : nettoyez le refroidisseur d'air avec un chiffon doux et
humide, puis laissez-le sécher complétement. Remettez le filtre en
nid d'abeille et le support anti-poussiére en place en réinsérant la
vis de fixation.

N'utilisez pas de liquide inflammable, de solvants abrasifs,
d'encaustiques ou de tampons a récurer pour nettoyer le
refroidisseur d'air, car cela risquerait de 'endommager.
REMARQUE : nettoyez régulierement le refroidisseur d'air et
toutes ses pieces afin de réduire I'accumulation de calcaire et

de bactéries.




Description des piéces
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Unité principale du refroidisseur
d'airde 6 L

Bouton de vitesse du ventilateur (&)
Bouton d'oscillation (SWING)
Bouton de refroidissement (%)
Bouton d'alimentation (O)

Bouton de mode (NORMAL,
NATURAL, SLEEP)

Bouton du minuteur

Grille horizontale

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Grille verticale

Fenétre de niveau d'eau
Roulettes pivotant a 360 °
Support anti-poussiéere
Filtre en nid d'abeille

Vis de fixation

Support de céble
2 blocs de glace
Poignées de transport
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Télécommande

18. Bouton d'alimentation (O) 22. Bouton de refroidissement (¥)
19. Bouton de vitesse du ventilateur () 23. Bouton de mode (MODE)
20. Bouton d'oscillation (SWING) 24. Compartiment a piles

21. Bouton du minuteur (@)




Mode d'emploi

Remplissage du refroidisseur d'air pur

Avant de remplir le refroidisseur d'air, vérifiez que celui-ci est éteint et débranché de
I'alimentation secteur.

ETAPE 1 : ouvrez le couvercle situé en haut du refroidisseur d'air. A l'aide d'un récipient
approprié pour mesurer, remplissez le réservoir avec de |'eau froide et propre. Versez
délicatement I'eau dans le haut du réservoir. Le niveau d'eau ne doit pas étre inférieur
au repére de remplissage minimum ni supérieur au repére de remplissage maximum.
ETAPE 2 : les deux blocs de glace peuvent étre utilisés pour refroidir la piéce plus
rapidement. lls ne doivent pas étre remplis au-dela du repére de remplissage maximum.
Mettez-les au congélateur pendant environ 8 heures avant utilisation. Placez-les dans le
haut de I'unité avant d'ajouter de I'eau dans le réservoir.

ATTENTION : remplissez uniquement le refroidisseur d'air avec
de I'eau froide et propre, excluez tout autre liquide. N'ajoutez
pas d'additifs dans |'eau.

Utilisation du refroidisseur d'air de 6 litres

ETAPE 1 : branchez le refroidisseur d'air sur I'alimentation secteur, puis allumez-le.
ETAPE 2 : pour allumer le refroidisseur d'air, appuyez une fois sur « O » et sélectionnez
la vitesse de refroidissement souhaitée en appuyant sur « 8 » pour les réglages 1, 2 et 3.
ETAPE 3 : activez la fonction d'oscillation en appuyant sur « SWING » : les grilles
verticales du refroidisseur d'air commencent a tourner a gauche et a droite. Pour
empécher les grilles verticales de tourner, appuyez de nouveau sur « SWING ».

ETAPE 4 : pour régler la direction du flux d'air vers le haut ou vers le bas, ajustez
manuellement les grilles horizontales a I'avant du refroidisseur d'air.

ETAPE 5 : refroidissez et humidifiez |'air en appuyant sur « # ». Le refroidisseur d'air fera
circuler I'eau dans le tampon d'évaporation. Pour arréter la fonction, appuyez sur « # »
une nouvelle fois.

ETAPE 6 : pour modifier le mode de vent, appuyez sur « MODE » et sélectionnez le
réglage souhaité : normal, natural ou sleep.

ETAPE 7 : pour régler le minuteur du refroidisseur d'air, sélectionnez « @ », puis
sélectionnez la durée souhaitée.

ETAPE 8 : pour éteindre le refroidisseur d'air, appuyez sur « © » une fois.

REMARQUE : |e refroidisseur d'air n'est pas congu pour réduire
de maniere significative la température ambiante, mais pour
créer un courant d'air frais.

Lors du positionnement du refroidisseur d'air, ne le soulevez
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pas par le panneau avant. Déplacez-le a I'aide des poignées et
des roulettes qui pivotent a 360 °.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas la fonction « #» lorsque le
réservoir d'eau est vide ou s'il est rempli en dessous du repere
de remplissage minimum.

Le refroidisseur d'air ne doit pas fonctionner en continu
pendant plus de 10 a 12 heures.

Vérifiez régulierement le niveau d'eau.

N'essayez pas d'utiliser la fonction « & » si le réservoir n'est pas
rempli d'eau, car cela endommagerait les piéces de 'appareil.

Stockage

Videz le réservoir d'eau et laissez-le sécher complétement avant de ranger l'appareil.
Veillez a toujours laisser le refroidisseur d'air refroidir avant de le ranger a la verticale

dans un endroit frais et sec. Enroulez le cordon autour du support de céble sans le
serrer ; ne l'enroulez pas trop fort car vous risqueriez de I'endommager.

Dépannage

Probléme

Cause possible

Solution

Le refroidisseur d'air ne se
met pas en marche.

Le refroidisseur d'air
n'est pas branché a
I'alimentation secteur.

Le fusible a grillé.

Branchez le refroidisseur
d'air sur l'alimentation
secteur, puis allumez-le.

Remplacez le fusible par un
fusible de méme calibre.

Le refroidisseur ne dégage
pas d'air.

La vitesse de
refroidissement souhaitée
n'a pas été sélectionnée.

Appuyez sur le bouton
de vitesse et sélectionnez
le réglage souhaité,

« 3 » étant la vitesse de
refroidissement la

plus élevée.




L'air qui souffle du
refroidisseur n'est pas
assez puissant.

La vitesse de
refroidissement est réglée
sur un niveau trop faible.

Le filtre en nid d'abeille
est obstrué.

Sélectionnez une vitesse
de refroidissement plus
élevée en appuyant sur

le bouton de

vitesse correspondant.

Nettoyez le filtre en nid
d'abeille ou le tampon
d'évaporation en suivant
les instructions de la
section « Entretien

et maintenance ».

Les grilles verticales ne
tournent pas vers la gauche
ou vers la droite.

La fonction d'oscillation n'a
pas été sélectionnée.

Activez la fonction
d'oscillation en appuyant
sur « SWING ».

Les grilles verticales ne
sont pas orientées
vers |'avant.

La fonction d'oscillation
a été arrétée lorsque les
grilles verticales étaient
a mi-mouvement.

Appuyez sur « SWING » et
laissez les grilles verticales
tourner jusqu'a ce qu'elles
soient orientées vers
I'avant, puis appuyez de
nouveau sur « SWING »
pour arréter la

fonction d'oscillation.

Le refroidisseur ne refroidit
pas |'air.

La fonction de
refroidissement n'a pas
été sélectionnée.

Le réservoir d'eaun'a
pas été rempli avec
suffisamment d'eau.

Les blocs de glace ne sont
pas remplis d'eau aux %/s.

L'humidité ambiante
est élevée.

Pour activer la fonction de
refroidissement, appuyez
Sur « % ».

Remplissez le réservoir
jusqu'au repere de
remplissage maximal.

Remplissez les blocs de
glace avec de I'eau aux
2/3, puis mettez-les au
congélateur pendant
environ 8 heures

avant utilisation.

Le refroidisseur d'air ne
parvient pas a refroidir
la pieéce en raison de
I'"humidité élevée.
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Caractéristiques

Code produit: EH3719

Entrée : 220-240 V ~ 50/60 Hz
Puissance : 65 W

Capacité du réservoird'eau: 6 L




Remarques
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UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
Edmund-Rumpler StraBe 5,1149 KéIn. Germany.

Si ce produit ne vous parvient pas dans un état acceptable, veuillez contacter notre
service clientéle a I'adresse www.beldray.com.

Veuillez vous munir de votre bon de livraison, car vous devrez fournir les
détails correspondants.

Si vous souhaitez retourner ce produit, veuillez le retourner au revendeur aupres duquel
il a été acheté en présentant votre recu (sous réserve de ses conditions générales).

Guarantee

Tous les produits achetés neufs portent une garantie fabricant ; la durée de la garantie
varie en fonction du produit. Lorsque des preuves d'achat raisonnables peuvent étre
fournies, Beldray fournira une garantie standard de 12 mois auprés du revendeur a
compter de la date d'achat. Ceci n'est applicable que si les produits ont été utilisés
conformément aux instructions pour leur utilisation domestique prévue. Tout(e)
utilisation abusive ou démontage des produits engendre la nullité de la garantie.

Dans le cadre de la garantie, nous nous engageons a réparer ou a remplacer
gratuitement toute piéce qui sera constatée défectueuse. Dans le cas ol nous ne
pourrions pas fournir un produit de remplacement exact, un produit similaire sera offert
ou le colt remboursé. Tout dommage causé par I'usure quotidienne n'est pas couvert
par cette garantie, ni les consommables tels que les prises, les fusibles, etc.

Veuillez noter que les conditions générales ci-dessus peuvent étre parfois mises a jour et
nous vous recommandons de les parcourir a chaque fois que vous consultez le site Web.

Rien dans cette garantie ou dans les instructions relatives a ce produit n'exclut, ne
restreint ou n'affecte votre garantie légale.




Mise au rebut des piles/batteries usagées et des équipements
électriques et électroniques

produit et toutes les piles qu'il contient ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. || est de la responsabilité de I'utilisateur de les remettre a un point de
collecte approprié destiné au recyclage des piles/batteries et des équipements
électriques et électroniques. Cette collecte sélective et ce recyclage contribuent a préserver les
ressources naturelles et a prévenir les conséquences négatives potentielles sur la santé et
I'environnement, liées a la présence possible de substances dangereuses dans les piles/
batteries et les équipements électriques et électroniques, pouvant étre causées par une
élimination inadéquate des déchets. Certains revendeurs proposent des services de reprise qui
permettent a I'utilisateur de renvoyer les équipements usagés pour une mise au rebut
appropriée. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de supprimer toutes les données
situées sur les équipements électriques et électroniques avant la mise au rebut. Pour plus
d'informations sur les centres de collectes des piles et des déchets électriques et électroniques
usagés, veuillez contacter votre mairie, votre déchetterie locale ou le revendeur du produit.

ﬁ Ce symbole figurant sur le produit, sur ses piles ou sur son emballage, signifie que ce




Fabriqué par :
UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
FR Edmund-Rumpler Strape 5,1149 KéIn. Germany.
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